
KOMISJONI RAKENDUSMÄÄRUS (EL) 2026/1088, 

12. mai 2026, 

millega muudetakse rakendusmääruse (EL) 2021/404 V ja XIV lisa seoses Kanadat ja Ameerika 
Ühendriike käsitlevate kannetega selliste kolmandate riikide, territooriumide või nende tsoonide 

loeteludes, millest on lubatud liitu tuua kodulindude ja kodulindude paljundusmaterjali ning 
kodulindude ja uluklindude värske liha saadetisi 

(EMPs kohaldatav tekst) 

EUROOPA KOMISJON,

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 9. märtsi 2016. aasta määrust (EL) 2016/429 loomataudide kohta, millega 
muudetakse teatavaid loomatervise valdkonna õigusakte või tunnistatakse need kehtetuks (loomatervise määrus), (1) eriti 
selle artikli 230 lõiget 1, artikli 232 lõike 1 punkti b ja artikli 232 lõike 3 punkti b,

ning arvestades järgmist:

(1) Määruses (EL) 2016/429 on sätestatud, et kolmandast riigist või kolmandalt territooriumilt pärit loomade, loomse 
paljundusmaterjali ja loomsete saaduste saadetisi lubatakse liitu sisse tuua üksnes juhul, kui asjaomane kolmas riik 
või territoorium on kantud kõnealuse määruse artikli 230 lõike 1 kohasesse loetellu.

(2) Komisjoni delegeeritud määruses (EL) 2020/692 (2) on sätestatud loomatervisenõuded, millele peavad vastama 
teatavatesse liikidesse või kategooriatesse kuuluvate loomade, loomse paljundusmaterjali ja loomsete saaduste 
saadetised, mis tuuakse liitu kolmandast riigist või kolmandalt territooriumilt või selle tsoonist või vesivilje
lusloomade puhul bioturvarühmikust.

(3) Komisjoni rakendusmäärusega (EL) 2021/404 (3) on kehtestatud selliste kolmandate riikide, territooriumide või 
nende tsoonide loetelud, millest on lubatud liitu tuua delegeeritud määruse (EL) 2020/692 kohaldamisalasse 
kuuluvate loomade, loomse paljundusmaterjali ja loomsete saaduste liike ja kategooriaid. Need loetelud ja teatavad 
nendega seotud üldeeskirjad on esitatud kõnealuse rakendusmääruse I–XXII lisas.

(4) Täpsemalt on rakendusmääruse (EL) 2021/404 V ja XIV lisas esitatud selliste kolmandate riikide, territooriumide või 
nende tsoonide loetelud, millest on lubatud liitu tuua vastavalt kodulindude ja kodulindude paljundusmaterjali 
saadetisi ning kodu- ja uluklindude värske liha saadetisi.

(5) Kanada teavitas 4. mail 2026 komisjoni kahest uuest lindude kõrge patogeensusega gripi puhangust kodulindude seas 
Saskatchewani provintsis, mida kinnitati vastavalt 24. ja 30. aprillil 2026 laborianalüüsiga (RT-PCR).

(6) Ameerika Ühendriigid teavitasid 24. aprillil 2026 komisjonile kolmest uuest lindude kõrge patogeensusega gripi 
puhangust kodulindude seas Minnesota, Põhja-Dakota ja Lõuna-Dakota osariigis, mida kinnitati 17. ja 21. aprillil 
2026 laborianalüüsiga (RT-PCR).
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(1) ELT L 84, 31.3.2016, lk 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/oj.
(2) Komisjoni 30. jaanuari 2020. aasta delegeeritud määrus (EL) 2020/692, millega täiendatakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust 

(EL) 2016/429 seoses teatavate loomade, loomse paljundusmaterjali ja loomsete saaduste saadetiste liitu sissetoomise ning nende 
järgneva liikumise ja käitlemise eeskirjadega (ELT L 174, 3.6.2020, lk 379, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/692/oj).

(3) Komisjoni 24. märtsi 2021. aasta rakendusmäärus (EL) 2021/404, millega kehtestatakse selliste kolmandate riikide, territooriumide 
või nende tsoonide loetelud, millest on lubatud liitu tuua loomi, loomset paljundusmaterjali ja loomseid saadusi kooskõlas Euroopa 
Parlamendi ja nõukogu määrusega (EL) 2016/429 (ELT L 114, 31.3.2021, lk 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/404/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/692/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/404/oj


(7) Pärast neid hiljutisi lindude kõrge patogeensusega gripi puhanguid teatasid Kanada ja Ameerika Ühendriikide 
veterinaarasutus asjaomaste ettevõtete ümber piirangutsoonide kehtestamisest raadiusega vähemalt 10 km ning 
lindude kõrge patogeensusega gripi tõrjeks ja selle leviku piiramiseks hädatapmise rakendamisest.

(8) Kanada ja Ameerika Ühendriigid esitasid komisjonile teavet epidemioloogilise olukorra kohta oma territooriumil ja 
selliste meetmete kohta, mida on pärast neid hiljutisi taudipuhanguid võetud lindude kõrge patogeensusega gripi 
edasise leviku ärahoidmiseks.

(9) Komisjon hindas Kanada ja Ameerika Ühendriikide esitatud teavet. Võttes arvesse puhangute kinnitamise kuupäevi, 
on asjakohane, et lähtuvalt loomatervisealasest olukorrast Kanada ja Ameerika Ühendriikide veterinaarasutuse 
kehtestatud piirangutega hõlmatud piirkondades peatatakse kodulindude ja kodulindude paljundusmaterjali 
saadetiste ning kodu- ja uluklindude värske liha saadetiste liitu sissetoomine nende kolmandate riikide uute 
taudipuhangutega seotud piirkondadest, et kaitsta liidu loomatervisealast staatust. Seepärast tuleks Kanadat ja 
Ameerika Ühendriike käsitlevaid kandeid rakendusmääruse (EL) 2021/404 V lisa 1. osa B osa ja 2. osa tabelites ning 
XIV lisa 1. osa B osa tabelis vastavalt muuta.

(10) Lisaks esitas Kanada komisjonile ajakohastatud teabe epidemioloogilise olukorra kohta oma territooriumil seoses 
lindude kõrge patogeensusega gripi varasemate puhangutega, mille tõttu peatati kodulindude ja kodulindude 
paljundusmaterjali saadetiste ning kodu- ja uluklindude värske liha saadetiste liitu toomine, nagu on ette nähtud 
rakendusmääruse (EL) 2021/404 V lisa 1. osa B osa ja XIV lisa 1. osa B osa tabelites.

(11) Eelkõige esitas Kanada 4. mail 2026 ajakohastatud teabe loomatervisealase olukorra ja võetud meetmete kohta seoses 
Briti Columbia provintsis kodulindude seas esinenud lindude kõrge patogeensusega gripi 13 puhanguga, mis kõik 
leidsid aset Fraseri oru kolmes tsoonis ja mida kinnitati ajavahemikus 10. oktoobrist 2025 kuni 24. veebruarini 
2026 laborianalüüsiga (RT-PCR).

(12) Kanada teatas komisjonile, et ta on pärast kõnealuseid varasemaid lindude kõrge patogeensusega gripi puhanguid 
rakendanud selle taudi tõrjeks ja leviku piiramiseks hädatapmist ning on ühtlasi viinud nakkusega kodulinnukasvatu
settevõtetes hädatapmise järel läbi nõutavad puhastus- ja desinfitseerimistoimingud.

(13) Komisjon on hinnanud Kanada esitatud asjakohast teavet ning jõudnud seisukohale, et riik on esitanud asjakohased 
garantiid selle kohta, et loomatervisealane olukord, mille tõttu peatati kodulindude ja kodulindude paljundusmaterjali 
saadetiste ning kodu- ja uluklindude värske liha saadetiste liitu sissetoomine tabandunud tsoonidest, nagu on ette 
nähtud rakendusmääruse (EL) 2021/404 V lisa 1. osa B osa ja XIV lisa 1. osa B osa tabelites, ei kujuta endast enam 
ohtu loomade tervisele ega rahvatervisele liidus ning et sellest tulenevalt tuleks taas lubada tuua liitu kõnealuseid 
saadetisi Kanada tabandunud tsoonidest, kust nende liitu sissetoomine peatati. Seepärast tuleks Kanadat käsitlevaid 
kandeid kõnealuste lisade tabelites vastavalt muuta.

(14) Tulenevalt lindude kõrge patogeensusega gripi uutest puhangutest Kanadas ja Ameerika Ühendriikides ning selleks, et 
hoida ära asjatuid häireid kaubavahetuses Kanadaga, peaksid käesoleva määrusega rakendusmääruse 
(EL) 2021/404 V ja XIV lisas tehtavad muudatused jõustuma võimalikult kiiresti.

(15) Käesoleva määrusega ettenähtud meetmed on kooskõlas alalise taime-, looma-, toidu- ja söödakomitee arvamusega,

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE:

Artikkel 1

Rakendusmääruse (EL) 2021/404 V ja XIV lisa muudetakse vastavalt käesoleva määruse lisale.

ET ELT L, 13.5.2026 
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Artikkel 2

Käesolev määrus jõustub järgmisel päeval pärast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides.

Brüssel, 12. mai 2026

Komisjoni nimel
president

Ursula VON DER LEYEN

ELT L, 13.5.2026 ET 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2026/1088/oj 3/5



LISA 

Rakendusmääruse (EL) 2021/404 V ja XIV lisa muudetakse järgmiselt.

1) V lisa muudetakse järgmiselt:

a) 1. osa B osa muudetakse järgmiselt:

i) Kanadat käsitlevas kandes asendatakse tsooni CA-2.280 käsitlev rida järgmisega:

„CA
Kanada CA-2.280

BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 
SR, POU-LT20, HEP, 

HER, HE-LT20
N, P1 13.10.2025 2.5.2026“

ii) Kanadat käsitlevas kandes asendatakse tsoone CA-2.295 ja CA-2.296 käsitlevad read järgmisega:

„CA
Kanada

CA-2.295 BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 
SR, POU-LT20, HEP, 

HER, HE-LT20

N, P1 23.2.2026 2.5.2026

CA-2.296 N, P1 28.10.2025 2.5.2026“

iii) Kanadat käsitlevas kandes lisatakse tsooni CA-2.332 käsitleva rea järele järgmised tsoone CA-2.333 ja 
CA-2.334 käsitlevad read:

„CA
Kanada

CA-2.333 BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 
SR, POU-LT20, HEP, 

HER, HE-LT20

N, P1 24.4.2026

CA-2.334 N, P1 30.4.2026“

iv) Ameerika Ühendriike käsitlevas kandes lisatakse tsooni US-2.1370 käsitleva rea järele järgmised tsoone 
US-2.1371, US-2.1372 ja US-2.1373 käsitlevad read:

„US
Ameerika 
Ühendrii

gid

US-2.1371
BPP, BPR, DOC, DOR, SP, 

SR, POU-LT20, HEP, 
HER, HE-LT20

N, P1 17.4.2026

US-2.1372 N, P1 21.4.2026

US-2.1373 N, P1 21.4.2026“

b) 2. osa muudetakse järgmiselt:

i) Kanadat käsitlevas kandes lisatakse tsooni CA-2.332 kirjelduse järele järgmised tsoonide CA-2.333 ja 
CA-2.334 kirjeldused:

„Kanada

CA- 
2.333

Saskatchewan – Latitude 52.1, Longitude -106.37
The municipalities involved are:
3km PZ: Blucher and Clavet
10km SZ: Aberdeen, Bergheim, Blucher, Clavet, Corman Park, and 
Saskatoon

CA- 
2.334

Saskatchewan – Latitude 51.96, Longitude -104.05
The municipalities involved are:
3km PZ: Clair and Lakeview
10km SZ: Clair, Lakeside and Lakeview“
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ii) Ameerika Ühendriike käsitlevas kandes lisatakse tsooni US-2.1370 kirjelduse järele järgmised tsoonide 
US-2.1371, US-2.1372 ja US-2.1373 kirjeldused:

„Ameerika 
Ühendriigid

US- 
2.1371

State of Minnesota
Big Stone 03
Big Stone County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point 
(GPS coordinates: 96.4625785°W 45.6190330°N)

US- 
2.1372

State of North Dakota
LaMoure 07
LaMoure County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point 
(GPS coordinates: 98.4045941°W 46.4309401°N)

US- 
2.1373

State of South Dakota
Edmunds 19
Edmunds County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point 
(GPS coordinates: 99.0021019°W 45.5211771°N)“

2) XIV lisa 1. osa B osa muudetakse järgmiselt:
a) Kanadat käsitlevas kandes asendatakse tsooni CA-2.280 käsitlev rida järgmisega:

„CA
Kanada CA-2.280

POU, RAT N, P1 13.10.2025 2.5.2026

GBM P1 13.10.2025 2.5.2026“

b) Kanadat käsitlevas kandes asendatakse tsoone CA-2.295 ja CA-2.296 käsitlevad read järgmisega:

„CA
Kanada

CA-2.295
POU, RAT N, P1 23.2.2026 2.5.2026

GBM P1 23.2.2026 2.5.2026

CA-2.296
POU, RAT N, P1 28.10.2025 2.5.2026

GBM P1 28.10.2025 2.5.2026“

c) Kanadat käsitlevas kandes lisatakse tsooni CA-2.332 käsitleva rea järele järgmised tsoone CA-2.333 ja 
CA-2.334 käsitlevad read:

„CA
Kanada

CA-2.333
POU, RAT N, P1 24.4.2026

GBM P1 24.4.2026

CA-2.334
POU, RAT N, P1 30.4.2026

GBM P1 30.4.2026“

d) Ameerika Ühendriike käsitlevas kandes lisatakse tsooni US-2.1370 käsitleva rea järele järgmised tsoone 
US-2.1371, US-2.1372 ja US-2.1373 käsitlevad read:

„US
Ameerika 

Ühendriigid

US-2.1371
POU, RAT N, P1 17.4.2026

GBM P1 17.4.2026

US-2.1372
POU, RAT N, P1 21.4.2026

GBM P1 21.4.2026

US-2.373
POU, RAT N, P1 21.4.2026

GBM P1 21.4.2026“
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